Versus Scoti cuinsdam de alphabeto.

Sn der Borreve ju Pridcians Ileinern Sdriften [S. 3997.] hat
Profefjor Keil mit ver ihm eigenthiimliden Sorgfalt befchrieben die brei
und dreipigite Handjdyrift in Quarto aud ver BVoffijden Bibliothet u
Qeiven. Dennod) miiflen meine Mittheilungen ausd vem eben erwdbhuten
Bude grave ba beginnen, wo er aufgehort hat, Ndmlid) nad) vem
leten Gtiide, da3 Hr. Keil namentlid) auffihet, von verjdiedener Hand,
aber dod) wobl audy im zehnten Jabrhunvert gejd;tieben, fommt nod)
auBer einer Unzahl Fdvberecepte ein Gedidt mit der Ueberfdurift
“incipiunt versus cuiusdam Scotti de alfabeto’, und fiic Ddiefes
fei ed miv Deut erlaubt vie Pupe ved Leferd zu beanfprudien.

Daffelbe ift, foweit mir befannt, nirgend bherausgegeben; und
va3 Gegentbeil wdve aud) faum bentbar, da fo befcheivene Gtiide als
biefes, nur dburd) Bufall gerettet im Winkel einer Haudjdhrift, felten
vie Aufmerfjamteit ver Gelehrien nad) fid jiehen; ganj abgefehen von
ver Beradtung, mit welder man in frithern Beiten auf bie lateinijde
Poefie ves Mittelalters herabzufehen pflegte. — Waren aber aud) biefe
PBerfe fchon gedrudt, o fonnten fie dbodh) nuv an einer Gtelle ftehen, .
o fie von Philologen f[dmwerlid) gefunven over aud) nur gejudt
wiitben; und grade fiit diefe haben fie bad meifte JIntereffe, durch
den @egenftand wie feine Behandlung, nad) Stoff und Form, endlich
jhon um ibren Urfprung, waé va3 Baterland und die Beit ved Ver:
fafera Dbetrifft.

Denn bad vorliegenve Wertchen, dem romijden Alphabet ge:
widmet, ift entftanden im fiekenten over adten IJabrhundert unferer
Yera, damald alfo, wo dad Latein nod) nidht vollig ausdgeftorben
war, fondern fich, iwenngleid) vertrodnet faft wie eine Mumie, im
Bertehr ver Gebilveten friftete, deven Kinvern e aud) nod) immer auf
diefelbe MWeife al3 3u den Beiten Donatd beigebradt wurve. Ge:
fdyrieben aber find die BVerfe von dem Sprdfling eined barbavifdhen
Qandes, obwohl vielleicht fiiv romijde Sdiler.

Bwav fiber biefen perfonlich ift nidts ju jagen; felbjt fein Name
.bleibt unficher, ba Scotti in ber Ueberfdrift gewip nur die Heimath
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ves Didterd angibt. Defto audfiihrlider werde id) itbev diefe fprechen
milflen. — Bunddft weif jeder, dap im Latein ved Mittelalters unter
Scoti ohne Unterjhien die DBewohner Englands, Sdottlands und
Srlandd begriffen werden. Wo jedbod von wiffenfdaftliden Grofen
bie Reve ift, fommt fajt nur bad erfte und lepte diefer brei Reiche
in Betradt.

Al namlid) in ven triben Beiten bvesd jed)dten und fiebenten
Jabrhunvertd nad)y Chriftug bdie Bilbung aud vem Weften zu ver:
fdmwinden drobte, fand fie unerwartet eine Jufludyt bei den Gngldanvern
und mebr nod) bei ven regfamen, wiBbegierigen Jren. RKaum felbit
befehrt wanberten die Gdlen und Prdlaten biefer Volfer in groper
Babl nady vem Giiden, die: Wunver Jtaliend zu jdauen, von wo fie
nidt nur RNeliquien und Biervathe, fondern aud) Handfdyriften und
befonderd Kenntnih ver lateinifden Sprade zuviidbrachten. Bald wur-
ven aud den Sdiilern Lehrer, bie ihre Meifter iibertrafen. Jn den
alten Sigen ver Gelehrfamleit und ded Lateind fanden Scoten An:
ecfennung und Uufnahme. Und wenn unter diefen aud) Gvépen wie
Beva, Alfuin und Grigena nidt alltdglid) waven (wie hdtte died wohl fom:
men mbgen ?), ift dafitr die 3ahl der fHeinen Sterne vefto betvadtlider. —
Bu gleiher Beit fuchten Monde vevfelben Bolfer mit grofem Gifer
bie Deiden ju befehren; und wie nod) heute aus ven Miffionsan:
ftalten dev fremben Grdtheile den Varbaven von felbft bdie Anfdnge
aud) der weltliden Bilbung fpriepen, fo gejdah e damald, nur mit
weit groferm Grfolge. Denn jede Jrifhen und Sdadfifden Priefter
hatten eben nidht mit DHottentotten und RKaffern, fonvern mit Ger:
manen ju fdhaffen. — Madtig war aud), wie befannt, die Wirtung
be3 Chriftenthums auf die neugetauften Bolfer in Jpradlider Hinfidt.
Freilih war diefer Ginfluf damalsd fehr ver{dhieven von dem heutigen.
Denn wdbrend in unfern Tagen durd) die Befehrung aud) der robeften
Gtimme Dialefte einigermafen vervedelt und jur Gdriftiprade umge:
formt werden vermittelft ber Bibelitberfepungen, wurve in jenen Jeiten
vag Chriftenthpum, fiv den Uugenblid wenigftens, vem alten Jdiom
ver neuen Jiinger verderbli). Das Qatein verbrdngte zunddft die
fritbere Mundart, da ihr Gebraud) die eben gemormenen Seelen leidht
tviever jum Gatan guridfitbren fonnte,

©o ward denn von den Scoten theild ausd eignem Tvieb, theils
aud Nothivendvigleit die Spradie ved Cicero und BVirgil und nod) mebe
ve3 Auguftinud und Prubventiud gelernt und gelehrt; und obwobhl an
alten Grammatifen damald fein Mangel war, fehlte e dodh aud) nidt
an neuen Berjuden. Die verbienftlidhften und widtigften find die -
beiten Bevad; daneben brenmen jablveich fleinever Gterne Lidhter, die
wobl nody jum Theil unter vem Sdeffel ftehen, o. b. in Bibliothefen
verftedt find. So 3. B. bivgt die Hdf., ausd ver id) mein Gedidyt
bevausdgebe, wmehrfacdhe Proben feotijder Grammatifer, befonders ve3
Glemend und ve3 Dicuil, over wie er hier genannt ift, dod) fo dap -
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ver Dritte Budftabe aus ¢ gemadt erfdeint, Diguil?). Gleidfalls
aud Srland ftammt ver Grammatifer Seduliug, gewdhnlid) aud) Scotus
beigenannt, wesbhalb ihn denn der brave Soder fitv einen ‘Sdhottlinver’
audgibt, — Ueber bdiefen, welder den Firdlidhen Autov Sevuliug fehr
mit Unvedt in ven BVerdadt [dottijher Abtunft gebracdht Dat, hHandelt
Yenpen in der BVorreve zu dem vimijden Didter S, 2. 4—6. Dout
werden aud) erwdbnt feine grammatijhen Werfe ‘in maius volumen
Prisciani’ und ‘in secundam editionem Donati’. Bon dem erften
finvet fidh aud) eine Handjdrift auf bver Leivener Bibliothet [M. L.
V. F. 67]; iibrigend mufp idy fiir ben ganjen Tvactatud bad Urtheil
Bonvbams [var. lect. II, 13 p. 309] unterjdreiben ‘haud sane magni
momenti’, — Gtatt jener beiven Sdpiften evivdhnt Jddev eine
‘expositio in primam artem Donati’-und ‘commentarii in artem
Eutychii’, welde 1619 3u Leipsig in Octav gevrudt feien.

Da iibrigens die gleidfalls in Golvafts Hf. enthaltenen Seoten
Dicuil und Clemens ficdher wahrend ver erften Halfte bes neunten Jahrhun:
verts lebten,  fo habe ich nichts vagegen, wenn man aud) unfer Gevidht in
diefelbe Beit fest; aber in feinem Fall fpdter.— Denn aud) wad jonjt an
grammatijthen Diatriben in unfever Handidyrift, foweit fie von Golbaft
berriibet, fid) vorfindet, trdgt alle Gpuven bed FTavolingifden Jeital:
ter3, wie denn in ver Wbhandlung iiber dag Adverbium die Autoren
jener Gpoche Birgiliua, Wenias, Theophilug und Galbungus genannt
merven. Freilid) zeigen fidh in Goldafts Coder veridhicdene Hdnve, jo
baf Keil geneigt ift, anjunehmen, verfelbe fei aus etwa vier verfdie:
benen Handjdriften zujammengefiigt; wonad) jene Combination in
Besug auf das Alter ber Berfe. de alfabeto fid) von felbft wieder
aufléfen wiivde. Do erfdeint ed miv Jehr probabel, daf alle Bldtter
‘ve3 Goldaftijdhen Pergaments fdhon urfpringlid), wo nidt demfelben
Manufcript angehdrig, bod) in wedfelfeitiger Bezichung waven, Wabr-
fdeinlidy find eben vie eingelnen Theile jugleich in verfelben Abtei von
ver|chiebenen Sdyreibern bergeftellt und.iie fie alle gleihen Bweden
bienen, audy gemeinfdaftlicy einer Quelle entlehnt. Davauf fitht vev
Umftand, bvap alle Bldtter im Fovmat und Oualitdt ded Pergaments
vollig harmoniven, wie aud) Qneatur, Sdyrift, felbft die Tinte iberall
(mit Ausnabhme der Farberecepte und ves Gebichts) eine merfwindige
Aehnlichleit zeigen. Gndlich bient jur Stige jener AUnnahme bdie BVer:
wandtidhaft ves Jnbalts und vie Gleichzeitigleit dev Hanve, die jammtlid)
fih bem zehuten Jabrhunmvert zugehivig ermweifen.

Hiernady ftande nidts im Wege vad Gevidyt aborucken zu lafen.
Da idh) jedody daffelbe uerft hevausdgebe, fo wird man ohne Bweifel
erwarten, dap i jemes littevavifhe Finvelfind mit einer gehdrigen
Qobrebe in die Welt Jende, welhem billigen Wunjde i) benn aud

1) Sn B. 6 Hat der Coder ‘sequuntur’. In B. 4 muf, glaube id),
gejdjricben werden ‘insunt’.
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nad) Kudften entfpredhen will, Ohne ju behaupten, vah i mid) nicht
mebr gefreut Ddtte, wdre e mir gelungen bie Pledea ved Ovivius
ober de3 Bariud Thyefted aufsutreiben, ftehe id) dody nicht an, bas
Werkden nad) Form und Jnbalt fiir ein gany artiges zu erflaven.
Was vie Verstunft betrifft, jo bhalt fih vafjelbe freilic) an die
driftlidhen oder wie fie ju Bevas Jeit genannt wurben mobernen
Didyter, und zwar nidt immer an die beften, befonders in ven pro:
fobijchen Gigenbeiten. ©3 erfdeint dienlidh bdiefe eingeln aufjuzablen.
Alfo e3 gebraudyt unfer Freund tvad Adverbium grece trodaifd
. 6. 31, mworither man vergleide d. r. m. 340; et fet Hebreus
mit fuczer Mitte, von welder Licens handelt d. r. m.248; er ge:
braudt ferner nad)y feiner eigenen Doftrin [B. 23] h al3 Konfonant
[B. 49], was befprochen ift d. r. m. 16. 248. 321 und fonft. -—
Bon Stammiilben ift verdndert die erfte in iugiter [B. 34], nad) dem
Gebraud) ver meiften driftliden Didhter, die vabei obne Bweifel durd
faljie Gtymologie irre geleitet wurden [d. r. m. 364]. Gleihem
Calcul entftammt die Berldngerung ved o in nota, obwobl idh mid
nid)t entfinne, diefelbe in dltern Werten ju finven. — Bevenklicdher ift
ber Anapdft legeris [8. 19. 20], fiir weldhen ver Dicdhter nur bie
nidt gang befrievigende Entjdulbigung bringen fann, daf etwa jwei Jabr:
bunverte frither ein Afrifaner ber BVandalengeit denfelben Sdniger auf:
roeift, Meyer 943, 4 ‘quod legeris nomen, convenit Aethiopi’.
Die iibrigen Licengen find an Bahl gering; su bemerken . vor-
nehmlic) bie harte Synizefid in respuere [V. 48], freilih nod ertrig:
lider alé bad jweifilbige patrui Juvenald und fo mandesd anvere
Beifpiel fritherer Beiten. Bgl. d. rim. 256—8. Gp finvet fidh fascias
und tertio mit i consona in den Berfen unter 555 bei Meper, bdie
i nidt evwdbnen fann obne fie ju verbefjern. Jwar bap bdie, erften
brei Beilen nicdht jum Reft der ermdhnten Nummer paffen, bat man
ldngft begriffen. 2Wie man aber vad Uebrige ald einbeitlid) anjeben
fonnte, ift mir unerfaflid. Um died audh andern unflar zu maden
muf id) jebod) ba3 gange Stiid Derfesen.
Felices illos qui te genuere parentes.
felicem solem qui te videt omnibus horis.
felicem terram quam tu pede candida calcas.
felices fascias cingentes corpus amatae,
felicesque toros quis Dulcis nuda recumbis.
ub visco capiuntur aves, ut retibus apri,
sic ego nunc Dulcis diro sum captus amore.
vidi nec tetigi, video nec tangere possum.
totus in igne fui, non sum consumptus et arsi.
post mille amplexus, post dulcia savia penem
confiniis laterum detortum suscipe porro,
viribus ut propriis mollem tu reddas ab alvo
inque alvum sumptura iterum, quem tempore certo,
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aetas si suffert, tertio supplere conabor.

nec volo plus cupias (nam me si cogis, iniquumst,

ut tu victorem superes) noctisque futurae

incipiant tenebrae, numerum qua spondeo ternum.
Jevem Unbefangenen mup augenblidlid) offenbar werden, bah wiv bier
jwei Gedidhte baben ftatt eined, von iwelden mit Berd 9 vad erfte
fdliept. Denn zunddift ift der Ton in beiven Theilen Jo verfdyieven
al8 moglidh, in bem einen burdyweg pathetijd), in dem anvern durdweg
plebejifh. Dlan Eonnte nun freilid) fagen, daf grade durd) bie uner:
wavtete Berdnderung ved Gtild ein Gffeft beabfidhtigt witvve. Allein
su einem foldhen, wie er hier entftdnde, hatte denn dodh ein Afrifaner desd
fedhften Jabhrbunberts theild su wenig Beweglidifeit ves Geiftes theil3
su viel Gefhmad, Und ferner, dbie beiden Stiide behanveln gang ver:
jdicvene Gegenftande. Dad vorvere fdjilvert die ungliidlide Liebe
eine jungen PManned zu einem Mavden genannt Dulcis, der er jept
nidt naben varf wie frither. Das folgenve gibt die Ginladung einer
Hetdre zu -einem wie e3 jdeint (wegen tempore certo) fdhon vorber
befprodyenen Rendej-vous in ver nddften Nadt. Jur Unmbglichleit
aber wird bdie Bulgata, wenn wiv bedenfen, bap in RNr. 555 ein
Liebesbrief enthalten ift, wie aud B. 10—17 unwiverfpredlichy ber:
vorgebt. Weldier Vdenfd) bei gefunden fiinf Sinnen wird aber ein jols
thed Sdyreiben als die3 wdve, wenn man die erften neun Beilen nidt
fortnimmt, 3u feiner Goncubine gelangen laflen ? — Uebrigens babe
i) vorber einige Fehler ve3 Salmafianud ftilljhmweigend verbefjert,
veven Uenderung auf der Hand lag. Denn in B. 11 ift diberliefert
posco, in B.14 ‘sufferet’ und am Gnde ‘noctesque futurae in-
cipiant demere’. Gtatt qua war vielleiht nod) befjer cui, wofiic
in ven 9f}. baufig qui gelefen wird. — Aud) die jdyonen BVerfe bdes
Petvud Referendariug sum Lobe der Jungfrau Maria, vie bei Deyer
gleihfalls unter 555 fteben, find nidht ohne Berderbuip, Diefelben
waven an eine Bafilita der heiligen Maria, - wahrjdeinlih ju Kar:
thago, gefdyrieben, miiffen alfo zum Qobe biefer verfapt fein. Damit
ftimmt aber nidt bie jweite 3eile, die aud) fonft gerecdhyte Bebenfen
ervegt. Denn wenn aud) von den Gopbhiften ber byjantinifhen Kirdye
iiber bie Paffion Chrifti vieles gefliigelt worden, fo ift ber Grund bder:
felben bod) ein o offentundiger, unbeftrittener, daf dafiir vie Behauptung
in B. 3 feinesfall3 anjumenden wdre. — Alein man mup vielmehr
jdreiben ‘utque pater voluit natum’, namlid ‘partum’. Der 3weite
Berd handelt eben mwie ber erfte von ver unbefledten Cmypfdingnip ver
b. Jungfrau, die befanntlid), al3 fir ben gemeinen BVerftand unfafbar,
feit friber Beit ein unbegrdnstes Felo theologijchen Gritbeleien er:
ofinete. TWdbrend nun die erfte Seile mehr ven Wntheil ver Jungfrau
Maria bei jener Quaftion ausdriidt, besieht fih die folgende auf den
Bater. Denn befanntlidy befduldigten mande Heiven und Juven den
Meffias unebeliher Geburt.
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Dod) um wieder auf philologifdhe Fragen zu fommen, fo find
iibrigens an metrifdhen Befonverheiten zu bemerfen in dem Gedicht
de alfabeto bie Berldngerung von nascor in B.47 mit Hiilfe ber
Penthemimeres und ver Ausgang von 58 ‘sed variatur’, jiwei Gigen: -
beiten, bdie fi) befanntlid) audh cingeln bei faffifden Didytern finden.
Dap Hiaten, wie fie in B. 15 und 54 bie Handfdyrift bietet, nidht
ju dulven find, Devarf feines Beweifes, Uebrigens ift bie Ueberliefe:
tung an bver jmeiten Ctelle aud) vem Gebanfen nad) unmoglid, —
Nufervem erfdeint ju beachten, bap die Cdfur fidh nur binter dem
fiinften Dalbfup finvet. D. r. m. 197 ‘apud Latinos quo quis
magis mollia et suptilia carmina composuit eo magis adhibuerunt
penthemimerin virilem’.  Rod) verdient Qob bder gevinge und
gut vertheilte Gebraud) ver Clifion, veren Beifpiele find in den Berfen
1. 3. 10. 12. 15. 33. 52. 54. 55, mit Yusnahme von dreien
[12. 15. 33] innerhalb be3 vievten Fufed, und zwar dreimal mit furs
gem Bofal, Dah in causae est V.17, mihi est V.7 eine Clifion
ftattfinve, fann id nidt glauben, obwohl Bedva, bver fandb3mann
unb vieleidht Beitgenoffe unfered Freunved, fjo feanviven wiirde [d.
r. m. 303]. .

Uebrigend mup nad) biefen Grpofitionen jeder Unbefangene ju:
geben, vap unfer Gevidht in metrijder Hinfidht alles Lob verdient.
St aud) babei in Unjdhlag ju bringen, bap der Autor in einer -Beit
lebte, in welder bie Ueberlicferungen freier und edler Bilbung aus
vem Alterthum nod) nidt vollig ausgeftorben waven,- jo bleibt bod
pie Nrbeit nidht minder ein giinftiged Beugnip fir die eigne Gelebr:
fambeit und Kunftfertigleit ihre3 Jabhrhunbverts. Ueberhaupt, obroohl
id mid nadyoriidlid verwabre gegen ven Vervadyt ver ju groben Ber:
ehrung ves Mittelalters (und welder aufridytige Philologe twird filr biefes
fdhwdrmen ?), mup man dodh wictlich betennen, vah vie Vorftellungen iiber
ie dgyptijhe Duntelbeit jener Beiten grofentheild nur ihren Grund ha:
ben in der dgyptifchen Duntelbeit im Kopfe dever, weldre jolben Anfichten
hulbigen. Namentlidh gilt died aud) fiir die lateinide Berfififation ves
Mittelaltera, — MWenn man von gewiffen Prafumptionen abfieht und
vie Mangelhaftigleit der grammatijdhen und metvifhen Hilfamittel in
jenen Beiten bevenft, mwird man manden Seiftungen besd Alfuin und
Beva, bed NRabanus und Alphanusd jowie vieler anvever mehr Bewun:
verung {denten ald ben gepriefenften Werfen ver neuern lateinifden
Boefie, wie wir bied vielleidht nod) einmal genauer fehen werden,

Audy die Sprade unfever BVerfe bietet nidhts anftoBiges dar mit
Nusnahme ved Worted ‘modernus’, bad ver Didyter mit feinem Lanb3:
mann und Gollegen Beda und unzdbligen anvern Hutoren ved Mit:
telalters gemein bat.

MWaz ven innern Gehalt ves Werkes betrifit, fo ftellt fidh da3
Urtheil daviiber eben jo giinftig. Offenbar wav daffelbe beftimmt, um
RNeulingen, welde eben die Unfangdgrinve abjolvirt Datten, bdie eins
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jelnen Theile ves Mlpbabetd dauerbaft einjuprdgen. — Diefem Brwed
nun entfpridht e3 auf vie befrievigendfte Weife. Wo e3 thunlid) [dhien,
hat der 2utor ven Sdiilern dufere Kennjeihen der Budpftaben auf:
gegeben, dba bdiefe, wie alle finnlidhen Gindriide, der Jugend am leid)-
teften angubaften pflegen. o died nidyt gefdhieht, ift vie Bejdreibung
bod) o einfach und beftimmt, bdap Mipverftandniffe faft unmoglich
werden. 63 fam eben bloB auf ven guten Willen bver Knaben an,
63 Berfe auswenvig ju lernen, und fie hatten dad lateinifde lphabet
mit feinen widytigften Befonderbeiten fiiv alle Cwigteit in der Tajde,
ganj abgefeben von einer Anzahl avtiger Notizen, die fie nod) al3
Bugabe in bven Kauf befamen. — Aud) gibt e3 nichtd in vem Ge-
didte, was itber ba3 Wiffen ober Begreifen eined A b ¢ chiigen hin-
ausginge, Denn e3 ift ju beadyten, dbap die Berfe in einer Jeit ab-
gefapt find, wo ver Untervidht in ven Unfang3grinden ded Griedhifchen
bei ven Abendlanvern nod) feineswegsd umnerhdrt war. Dap iiberhaupt
die RKenntnif ber griedifhen Ritteratur (vies Wort natiivlih in
tomifcher, nidyt moderner Bebeutung genommen) audy dem fpdtern
Mittelalter nicht fo fremd war ald man meint, darf gejdhloflen werben
aud einer damal3 allgemein giiltigen BVerorbnung ved Concild 3u
Nicda. Durd) bdiefe ward ndmlich beftimmt, vaf alle bijhdflihen Gr-
lafle suv DBermeidung von Jurthimern odver Faljdungen verjehen
wiivden mit einer Anzahl griedrifdher Beichen und Biffern, deren Summe
vann am Gnbe angemerft werden mufpte. Jd will ein hievauf besiig:
lihed Breve ves Bifhofs BVaticus ju Conftantinopel, vas fid oft in
Ol finvet, bier abbruden laflen, ba e3 den meiften Philologen wenig
befannt und immerhin von einigem Jntereffe fein ditrfte. Fir ven
Tert habe i) mid) gebalten an jwei Pergamente der Bofjijden Bi-
bliothef zu Leiven [M. L. V. F. 12. M. L. V. Q. 33]. :
Graeca elementa litterarum numeros etiam exprimere nullus
qui vel tenuiter graeci sermonis notitiam habet ignorat. ne igi-
tur in faciendis epistolis canonicis quas mos latinus formatas
vocat -aliqua fraus falsitatis temere praesumeretur, hoc a pa-
tribus CCCXVIII Niceae congregatis saluberrime inventum est
et constitutum ut formatae epistolae hanc calculationis seu sup-
putationis habeant rationem id est ut adsumantur in supputa-
tionem prima graeca elementa patris et filii et spiritus sancti
hoc est I1Y A, quae elementa octogenarium quadringentesimum
et primum mgmﬁcant numeros. Petri quoque apostoh prlma
littera - id est Il qui numerus octoginta significat. eius qui
scribit epistolam prima littera, cui scribitur secunda, accipientis
tertia, civitatis quoque de qua scribitur quarta et indictionis
quaecumque est id temporis idem qui fuerit numerus adsuma-
tur atque ita his omnibus litteris graecis quae ut diximus numeros
exprimunt in unum ductis unam quaecumque collecta fuerit
summam epistola teneat. hanc qui suscipit omni cum cautela
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requirat. expresse addat praeterea separatim in epistola etiam
nonagenarium et nonum numeros qui secundum graeca elementa
significantur ANMIHN.

Was nod) widtiger ift ald daz Screiben, es finvet fidh hinter
diefem Grlafle gewdbhnlid) ein griechijhes Alphabet mit ven ndthigen
(Sr[autetungen Defien Budhftaben find jwar jumweilen ziemlich Hievo:
alyphifd, in andern Fdllen aber audy binveichend treu.

MWas bie hebrdifde Gelehrjamleit vesd Autors betrifit, fo verdient
Beadtung, bvap fid) [hivade Spuren von eben folder aud) fonft bei
RKarvolingifhen Grammatitern finven. So 3. B. in einem Commentar
jur ars prima bde3 Donatud auf Fol. 68 unferes Cober beift e3
folgenvermafen:

int. vox quomodo vocatur in tribus linguis? resp. thohel in
ebrea, phone (bie $f. bat vomer) in greca, vox in latina.
und ein toenig fpdter:
int. quomodo vocatur in tribus linguis littera? resp. sepher
in hebrea, gramma in greca, littera in latina.
Uebrigend ftammt bdiefes Wiffen fidher nidt aus @irammahfen, fons
ver aus den hebrdijden Glofjarien, wie fie, bevingt burd) bdie bibli:
fdhen Studien, vamals fid) in zablveiher Denge vorfanden.

Mit mehr Sdein ald die Besiehungen auf vad Griedifjdhe und
Hebrdifde Eonnte man eingelne biblijhe Anfpielungen in unferm Ge:
vidte dunfel mnennen, aber bod) aud) mit Unvedht, Dlan mup eben
bevenfen, baf damald bdie Grziehung in einer Weife ivdlid) wav, von
vet fid) beutjutage felbjt bie Ultramontanften Faum etwad trdumen
laffen. Da ward denn vieled ven Kinvern {don von frilh auf ge:
ldufig, wa3 jest oft vie Lehrer erft aus Commentaren jufammenjudhen
wiirden,

Gntfpredhend bem Biwed der Wvbeit ift aud) ver Stil, ver durd:
weq far, einfad) und was fJdwerer wiegt naiv und jutraulidy er
feint,. Gr ift iiberall Findlidh und nie Eindifh. Aus ver Pddagogit
ves Wlterthums hat unfer Sceote fibergenommen dben Grundjap, dap nidhts
fiiv bie Jugend Deftimmt fein darf, wad nidt aud) ein Crwadjenet
mit Bergniigen lefen fonnte. — Am beften wird man den Werth ved
Wertdens faffen, wenn man dafjelbe vergleiht mit unfern Abcbiicdhern,
wo fiiv ba3 finnlihe Ginprdgen ber Budftaben weiter nidht geforgt
ift als burch grofern Drud vevjelben, fiir das geiftige gar nur fomweit,
bap in bden betreffenben versus memoriales ein oder jwei Worte
ftehen, die mit bem bebandelten Budhjtaben anfangen. Jd frage jedven
Unbefangenen, ob e aud unferm @evidte 3. B. iiber a und e nidt
gany andere Borftellungen befommt ald durd) die weltbefannten Jeilen
‘ver Affe gar poffirlih ift, jumal wenn er vom Wpfel frift’ und
fetner ‘ver Gfel ift ein bummes Thier, ver Glephant fann nidts
vafiie’ ?

Ruper ven eben dargeftellten, allgemein . menjdhlichen Borjiigen
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haben bdie Berfe de alphabeto aud) ein jpeciell philologijdes Inte:
reffe.  Bunddit erfeben wiv daraus, wie nod) lange Jahrbunverte
nad) dem Fall ved romifden Reihed ver Unterricht im Rateinifden
unperdnvert blieb, wiever ein Beweid fiiv die Jabigleit, mit der fich
die JMefte ver alten Cultur durd) bie BVolfevwanverung gerettet haben.
G3 verlohnte fidh wobhl einmal ver Mithe eine Gejdichte de3 Stuviuma
ver lateinijhen Spradhe im Mittelalter ju fdhreiben, wobei fid) jugleih
widtige Aufjdlifie fiix die lateinijdhe Litteratur, Dbefonbers die Poefie
biefer Gpodhe von felbft evgeben miipten. Danad) witrde fich um Beifpiel
berausftellen, dap die Grammatit und Detrit ber Autoven bis jur
RKarolingijden Peviode trop aller BVerverbnip nod) eine gewiffe Fort:
biloung be3 vomifden Jdioms, beinabe in lebendiger Cutwidelung
bietet, wad mit bdem jebnten Jabrhundert aufhdrt. . Uebrigens riivde
ein Bud) ved eben bejeidneten Jnbalts, vasd freilidh obhne neue Bear:
beitung der alten Gloffavien nidt ventbar ift, aud), worauf e3 Dier
am meiften anfommt, fir bdie Gejdiidte ver Kritif ded rdomijdhen
Gdyriftenthbums unjddsbaren Werth haben. Denn, wie befannt, gehen
bie Off. claffijher Autoren faft nie iiber bad Mittelalter bhinaus,
Gar mande unverftinvige Anfidht iiber JInterpolationen, iiber Glofleme
und jede Art ver Berderbnip twitrde von felbjt jufammenfallen, und
a3 Urtheil iiber die Sdyreiber jener fernen Beiten wiirde fid) wefentlich
umgeftalten, dod) im gangen nidht zu veven Nadhtheil, Und was nod)
anvere RKleinigleiten betrifft, fo wiirden 3. B. die envagirten Bevehrer
fasfer Orthographie mit Gntfepen bemerfen, wie fie vieles aus Hanbd:
fdriften dem zweiten Jahrhunvert v, Chr. vinviciert haben, wasd redt:
fhaffenes Gigenthbum ber RKarolingifhen und Ottonijden Beiten ijt,

Um fid) nun ein vidtiges Bild ju maden von den Thaten und
Qeiven der romifdhen Littevatur im Mittelalter, mitfte man vor allem
vie Gdulftudien bdiefer Cpodhe nad) Breite und Tiefe hinldnglid) er:
forfen. Und va (dmeidle id) mir denn, dap daju mein Gevidt ‘de
alfabeto’ eben fo niiglide Beitvdge liefern wird fiiv die fritheven Jaht-
hunberte ded Mittelalters ald Cberhard von Bethun fiir bie jpdtern, —
Gnblidy bietet daflelbe eine willfommene Beftdtigung vieler Lehren
dlterer Grammatifer; aufervem fogar eine Notiz, die fid) meines Wif-
fend nivgend anverdmwo finvet [B. 21].

Danad) fteht nidts im Wege, mein ineditum vom Stapel laufen
su laffen, fitv weldes i nod) einmal allerfeits freundlidie ufnabimne
ecbitte und erhoffe.

Versus Scoti cuiusdam de alphabeto.
[incipiunt versus cuiusdam Scotti de alfabeto]

A.
Principium vocis veterumque inventio mira
Nomen habens domini sum felix voce pelasga.
Exsecrantis item dira interiectio dicor.
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B.
Principium libri mutis caput alter et ordo
Tertia felicis vere sum syllaba semper
Si me grece legas, viridi tum [tum tum] nascor in horto.

C. -
Principium caeli primis et luna [et lunae et luna] figuris.
Et me clerus amat, legeris si grece, latinus.
Littera sum terrae pedibus perscripta quaternis.
D.
Ablati casus vox sum et pars septima linguae. 10
Omnitenens habeo numen, cum sibila iuncta [habens nomen us
hanita* iuncta].
Sum medium mille et veterum sum nota deoram.
E.
Pars ego mutarum [mutorum] vere vocalis habebor.
Altera deceptae quondam sum syllaba matris. _
Pars quoque sum plena et vocis pars quinta latinae. 15
F.
Semisonans [semisonOs] dicor, liquidis ut muta ministro.
Nescio quid causae est cur me sic Hebreus odit.
Nox perit et tenebrae, si me de flumine tollas.

ot

G.
Si solam [solum] legeris, tunc clarus Caesar habebor.
Si duplicem legeris, romanus praesul habebor. 20

Post me quinta sonat parvum vocalis in ore.

Nomen habens vacuum fragilem deporto figuram.
Non nisi per versus in me manet ulla facultas.
Hoc tantum valui linguis spiramina ferre.

Sum numerus primus, iuvenum contentio magna. 25

Spreta figura mihi est etiam, sed mira potestas.

Me tamen haut [haud, aber t aus d gemadt wie e3 jdeint] do-

minus voluit de lege perire.

K.

Dux ego per priscos [primos] primae vocalis habebar,

Meque meo penitus pepulerunt [pellerunt] iure moderni

Nunc caput Afrorum merui vel mensis haberi. : 30
L.

Si me grece legas, totam [totum] sine sorde videbis.

Nec frustra, quoniam per carmina saepe liquesco.

Sed tamen agricola in curvo me vertice gestat.

* pber banita ?
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M.

In metris iugiter cum sim vocalibus aesca,
Suadeo de Musis me tollas, non genetrice [genetricis]. 35
Neutra figura tuos tenebris offuscet ocellos.

N.
Vox sum certa sonans, qua res monstratur adesse.
Tollere me multi quaerunt de nomine frustra.
Vim quoque sic solitam mitto [phiteo] de carmine perdens.

0.
Littera saepe choris en sum [sepsum] signata canentum. 40
Curro vias multas, manibus sed fixa manebo.
Perque meam formam saeclorum vertitur ordo.

P.
Me sine nulla potest hominum concordia cerni.
Nota potentis eram plebis perscripta columnis.
Sic quoque nota fui patrum, bis scripta, priorum. 45

Sola mihi virtus vocalem iungere [vincere] quintam.
Qua sine non nascor, ego hanc occido nefande.
Quapropter iuste memet respuere quaternae.

R.
Est nomen durum sed virtus durior illo.
Idcirco placuit me non mollire Camenis. 50
Nota tamen fueram populi vincentis et orbem.

S.
Nota fui patrum propriae [proprie] et virtutis in odis,
Sed modo iam melius domini sum nota secunda.
Et me Phoebus amat posuitque in cardine [ordine] lucis.

T.
Angelus en voluit poni me in fronte gementum, 55
Cetera turba neci miserae dum tota dabatur.
Deprecor haec legitans. proprio me nomine signa.

V.
Forma manet semper, virtus mihi sed variatur.
Vtraque sum vere nullo discrimine formae.
Nec me Grecus amat, scriptum sed me duo complent. 60

X.
Forma mihi simplex, sed certe dupla potestas.
Aere me puro perscribit penna volantis.
Per me saepe patet numerus de lege sacratus.
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Commentar,

Die faljdhen Sesavten der .Hi. find nad) meiner Gewohnbeit in
Rlammern und was feblt curfio geovudt worden. Wuferdem, damit
vod) alle Gerechtigleit erfiillt werve, bemerfe iy, bdap im Cover die
eingelnen Budhftaben, mit vother Tinte gefd)ueban am Rande ber
Triftien jteben, nicht, wie id) fie gefesst habe, oberhalb. — TWas den
Gommentar betrifit, o hdtte b ihn leiht dreimal fo lang -maden
fonnen al3 e ift. Dodh jdien mir ber auf foldhem TWege twinkende
Ruhm  der (Selebriamfeit in feinem Berhdltnip ju der Plenge bes
Papierd, weldes o in diefer Beitidrift anvern Gegenjtanven bdtte
entjogen werven miiffen. Die parallelen Stellen ju den grammatifden
ngaben ves Gedidhts babe id) mit Borliebe aus Pompeius gewdbhlt;
nidt bdap diefer vorjiiglider wdre al3 bdie weiften feiner Collegen,
wad fid) grave umgefehrt verhdlt —, jondvern weil er unter den Lehrevn
ves Ulterthums ohne Bweifel unferm Rutor der Jeit nad) am nddften
ftebt, mit bem er aud) jonft mances eigenthiimlide gentein hat, Jn Besug
auf ven Text bleieé Grammatifers mitpte man freilid) wobl bet foldyer
®elegenbeit ein Rlageliev anbeben; dody erlaffe i) dbied mir und dem
Qefer, ba bie Ausgabe von Keil, die wohl bald erfdeint, jenes Bud)
boffentlid) [e3bar madien twird.

MWas sunddit ven Fitel der versus de alphabeto anlangt, fo
habe iy diefen mit freier Benupung der Handjdyrift felbjt gemadt;
womit natitelid) niemand gehindert ift fih einen paffendvern zu wablen.
Denn vom Didter ift er gewih nidht gefommen. Welder Autor wird
fich felbjt als ‘quidam’ bejeidmen 2 Dlan iiberldpt dies der Wufrich-
tigfeit ober 3u\net[en aud) ®robbeit ved Publicums.

8. 1. principium vocis. — ‘A, bder evelfte, urfpriinglichite aller
Qaute, ben bas Kind juerft und am leidhteften hervorbringen lernt,
ven mit Redht bdie Ulpbabete der meiften Spraden an ihre Spige
ftellen’. Grimm im beuticben Worterbud) unter diefem Bud)ftaben. —
veterumque inventio mira. — ‘.Defs[)a[b [eiteten Defanntlidy aud
mande Grammatifer dhpo ab von drgsr. Das Gpitheton mira
gebt vavauf, dah durd) Findung ved evften Buditabens die Crjengung
ver itbrigen bewitt fein foll. ﬂRoicbopqun bei_ Gtephanus s. 1. A
‘ak(pa naga T0 ukcpw 70 evoloxw, &5 uvrov yap eVgEFy xal
T hotma ororyele’. Diefer Unfdbauung entfpridt unfer bveutfded
Gprithwort, bah, wer a gefagt bat, aud)y b jagen miffe. Dap Ddie:
felbe jevodh trivial und irrig ift, bebarf beutjutage feines Beweifes.

B. 2. bxermtt ift nidt gemeint ver Anfang ve3 Wortes adonal,
obwobl biefed in den Gloffavien ridtig burd) dominus opder %00L0g
fiberfept witd. Denn mit jolher Deutung liehe fich die erfte Halte
bes Verfesd faum, bie 3‘velte gar mcbt beretmgen %te[mebr gtbt die
Grtldrung Apocal. 1, 8 syw u/,u 70 Ao xal TO @, Adyer xvgLog
6 9eds. uf vie Sesart aga, weldhe jegt audy in 21,6; 22,13
bevgeftellt ift, Dejiehen fih) die Worte ‘sum felix voce pelasga. Die
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Begeihnung & ftatt & wéye findet fidh aud 3. B. bei Aufonius in
vem Tedynopdgnion [B. 2 und 6]. Bu taveln ift iibrigens, dap die latei:
nijche Bulgate Jo wie Luther hier vem griedyijhen Text ver Apofalypfe ge-
folgt find. Die Begeidynung a und o fiiv Anfjang und Ende verfteht wohl
ein Oriede, nidt aber ein Romer over Deutjder, wenn er eben nidit
vad Glid hat Griedifd zu wiffen. €3 bhdtte ftatt o vielmehr z beifen
miiffen, . wad wobl aud) eingefept wdve, wenn die Peiligleit des Ur-
terted nidyt bie leberfeper von einer enberung abgebalten Ditte.
Befanntlid) riigt dbrigend ein dbhnlihes Berfehen ald bad eben be:
fprodhene Barvo [de 1. 1. VIL, 82] an bem DBerfe ded Cnnius ‘qua-
propter Parim pastores nunc Alexandrum vocant’.

B. 3. Gin neuer Beleg, dah die Jnterieftion ah wie oh und
proh ridhtiger bes Gpiritud ermangelt, Uebrigen3 . Pompeiusd p. 12.
‘a pone et iam per se plena est. per se exprimit sonum. a
virgo infelix’.

B. 4. principium libri; entweber weil b ber Anfang wvon
Bifrog ift oder weil vas hebrdifdhe Wort, weldhed die Genefid evdffuet,
mit einem b beginnt. — mutis caput, alter et ordo. — b ift
eben bie erfte muta. ordo {teht roobl in ver Beveutung ‘Commanbdeur’,
Wie das a die Leitung aller Budyjtaben hat, fo fteht b an der Spige
per Confonanten.

8. 5. Be ift ber britte Theil bed Worted beatus, welder hier
in biblijder Beveutung fteht; daher ju felix ugefiigt vere semper. —
B, 6. Bgl. Sympof. Aenigm. Nr. 42.

B. 7. Caelum fangt mit einem C an, welded aud) ber Neu-
“mond Ddarftellt.

B.8. Wenn man C griedyifd) lieft, fo witd es ein S, und
pamit jowobl ver evite al3 lepte Bud)ftabe ved Wortesd sacerdos.

B. 9., Der Huf des Pferdes, wenn er fid) in den Sand ein:
oviidt, gibt befanntlich bie Gejtalt eined C. Uebrigens varf man den
©dyreiber faum ver Undeutlidfeit jeiben, bap er pedibus quaternis
fofd)lechtweg vom Pferve gefagt hat, da befanntlidy aud) burd) quadrupes
bei ven alten Didtern mit Boliebe died Thier Dezeicdhnet wirv,

$B.10. Wag mit pars septima linguae gemeint ift, fann id
nidgt genau jagen. Bielleid)t gehen bie Worte auf die alte Form
dingua ftatt lingua, beren PMariug Bictorinud erwdbnt [p. 2457.
2470]. Dann wite allerdingd d ganj genau ber fiebente Theil wvon
dinguae. Ferner fann man die Stelle bavauf bejiehen, vap d einer
ver fieben griedyifhen Bungenbudftaben ift. Anvere Miglichteiten
iibergebe id), ba fie nidt obne eine gewiffe Spifindigteit ventbar find.

B.11. Die Kibnbeit meiner Wenderung in diefem BVerfe ift
nur jdeinbar. — Bunddit gibt gewip jever ju, vap habens aus
habeo verberbt ift, und jwav wegen des vorhergehenden omnitenens.
Aupervem ift die Bermwedfelung von nomen und numen jo haufig,
baf nur bie vou totus und tutus ihv Concurreny madt. -Fiir diefe,

DMuf. . PHIL N, F. XX. 24
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obwobl fie befannt ift, fommt miv jufdllig nod) ein bidher unbemerttes
Beifpiel aus vem Tedhnopdgnion ded Nufoniud, Dout heifit ed ndamlid
de inconexis B.8 nad ver Bulgata ‘urbibus in tutis munitior
urbibus est arx’. Sd frage, was foll hier tutis ?. Wenn die Stadt
felbjt jdhon gefichert ift, warum braudt dann bie Burg nod) fefter su
fein al3 biefe? OGrabe fir die Stidte, die nidt tutae ober wie Al
binus fagt ‘tutae moenibus’ find, ift eine jdyiigenve Befte das drin:
gendjte Bevinfnif. Darum findet man audy bei allen nidt gang un:
beveutenven Ovten, mbgen fie offen oder gededt fein, ein Gaftell, in
weldyes bdie Biivger flithten, jobalv bie Stavt nicht ju Dalten ift. Des:
balb gilt bie Burg aud) ftets al3 Palladium ihver Stadt, die fie ge-
wohnlid) beherridt, als sedes imperii. Wer fidh zum Tyvannen auf:
wirft, befest die Burg ovder wenn nod) feine vorhandven ift, forgt ev
felbjt gejdmind fiv ein fleined Jwing-Uri [Bgl. 3. B. Phavr. 1,2, 5.
Quer. V, 1107, 8]. — Hievnad) leudytet ein, dafy ‘tutis’ beim Aufonius
falidy ift und man fdreiben wmup ‘totis’ v, h. omnibus, mit jenem
befannten Gallicismua, der tweit dlter ift als die Romanifden Epradyen
pber bad Jahrhunvert ded Aufonius, — Dah die Worte us hanita ftark
pervetht find, und wahrideinlich vad Ardhetypon an bdiefer Stelle be-
fdhdvigt war, diirfte Miemand begweifeln, Was id) eingefept babe, ift
vem Gevanfen nad) notbwendig. 00 jemand etwad ver Ueberlicferung
niber tretendes finben fann, mup id) vem Jufall iberlaffen, Uebrigens
vgl. die Jiote zu B. 53.

8. 12. Medium fteht fiiv dimidiatum. Bu beadhten ift ferner
der feine Unterfchicd, ven unfer Scote jwifcen den Abbreviatuven D
und DS madt. Sened bient fiiv die heibnifhe Gottheit, dies fit die
drifilide. ©o witd ftatt dominus von weltliden Herven fehr haufig
gejagt domnus, aber nie von Golt.

B.13. Alle mutae haben eben ein e hinter fidh mit Audnahme
von k und g, bie mit folgendem a und u gefprodhen terden, obne
Bweifel um fie von vem ¢ ju fdeiven und weil eben k nur vor a,
q nut vor u ftatthaft ift.

B. 14. G3 ift Goa gemeint. Dicfelbe wird vor dem Siindenfall
anvermweit mit melyr Redt ald femina over puella begeidynet; denn Mutter
wurve fie befanntlid) evft nach der Verbannung aus vem Pavadiefe.

$.15. pars quoque sum plena. &. Mlariud Bictorinus
L 5, 52 ed. ®aisf. — vocis pars quinta latinae. — Dief ijt jiwei:
felbaft nady Ueberlieferung und Ginn, da pars in ber Hf. fehlt und
bie von mit gebotene Sejung mebrfade Deutung zuldft. Cntweder fann
pamit bejeichnet fein, dah e ver fiinfte Theil der [ateinifden Vokale
ift, nidt eber der gricdijden, wo eben dag e, wie dad o, in jivies
fader Geftalt erieint, fo daf die Jabl ver Botale auf 7 anwddbit;
poet mit Ridiht davauf, vah e faft ju aller Confonanten Aus:
fprade erforvert wird, viiefte man aud) vie Stelle fo faffen ‘ein febr
groper Theil bes lateinifden Ulphabets’. Hicrbei ftande danm vox
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wie in B, 1 und quinta toie in dem Horazijden ‘oscula quae Venus
quinta parte sui nectaris imbuit’. Dod) bebagt mir bdie jweite
Grfldvung am wenigften.

B. 16. Die alten Grammatifer rehnen £ theild zu ven liqui-
dae, theild su ben mutae. Unfer Freund halt bdie Mitte. Bgl.
Diomed. p. 424. 429 K.

B, 17. Im Hebrdifden fehlt befanntlid) dad F.

B, 18. Streidt man f von flumen, jo erhdlt man lumen.

B.19. Db mit vem clarus Caesar bder Dittator gemeint ift,
oder, wad wabrideinlicher, Nuguitus, [dpt fid) nidt beftimmt angeben.
Die Nota G ftatt C fiiv Gaius fommt 1ibrigens erft feit dem dritten
Jabrhunvert unferer Redynung vor, Bergl. Mommien in feiner Hus:
gabe ber Notae [Gramm. Latin. ed. feil IV, 1 p.268]. Worauf
B. 20 gebt, weip id) wirklid) nidt u jagen. Unter den miv befannten
Nbbreviatuven ift feine, die zum Werftandnip vefjelben dienen fonnte. -

8. 21, Ueber bdiefe Worte habe idh jdhon in der Borveve ge-
fproden. TWas die Sadpe betrifft, o weip bdaviiber jever, der mit alten
Hf. vertraut ift, dad Nothige. Natinlid) fommen nur in Betradt die
Fdlle, wo gu feine eigene Gilbe bilbet,

9B. 22. nomen habens vacuum. — RBgl. Gelliug 1I, 3,1 ‘h
litteram sive illam spiritum magis quam litteram dici oportet’, —
fragilem deporto figuram. — ®a3 geht wohl davauf, dap man
damal3, wie bad Beifpiel de3 SGalmafianud aud dem fiebenten JFabhr:
bunbdert 2c. geigt, nad) Velieben den Spivitus fepte und egliep.

B.23. 6. d. r. m. 16. 248. 305 und andermweit.

B. 24 etlldrt fih aud ver Note ju V. 22. Hebtigenn fagt ein
Beitgenoffe unfeves Uutors, deflen Commentar ju Donats ars prima
in demfelben Cover ftedt [fol. 69], vom h nidht iibel ‘quando ad-
spiratio est, in capite ponitur, quando littera, in medio est’.
Bgl, d. r. m. 266.

B, 25. Die Gitte, Shitler unter fidy cextiven zu laflen, vithet
befanntlid) vom DBerviug Flaccug her. &. Sueton d. ill. gramm.
p- 113 Reifferid.

B. 26. Bgl. Pomp. p. 16 ‘i vero et u varias habent pote-
states. vocales sunt, semivocales sunt, mediae sunt, nihil sunt,
digammon sunt, duplices sunt’. Bon bieien fechs D,uulitaten geboren
Ne. 1, 2, 3 gememfcbaimdy mit - . 6 auéid}hefshcb bem 1 an.

% R7. Ey. Matth 518 ¢ u,tu;v yao Aeyw vyw .scog av nag-
eIy o ovgowog xal 7 yl,, Lwta v ‘Lua rsgata 00wy mag-
&9 amo Tov vouov, Ewg Gv mavra ysvrrmt

B. 28—30. Pompeiud p. 31 ‘maiores nostri, quotienscum-
que a sequebatur per k scribebant. modo non scribuntur nisi
duo admodum verba, Karthago et Kalendae et ut dicit ille [Do-
natus] quod falsum est caput’

B.31. Nad) Hefydius ift Adfda gleih Smhov; aupervem
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Datten die Lacedbdmonier ein A auf ihrem Sdilve, weshalb ein alter
Didter von orAfovra Adfde fpridt, Beives reiht aber nidht aus
um 8. 31 u. 33 ju ecffaren. Danad)y miifpte Aafda vielmehr foviel
fein als farina over lac, welde Beveutungen id) aber fiiv ben Hugen:
Dlid nivgend nadyweifen fann,

B. 32. Bgl. Pomp. p. 30 ‘apud Graecos omnes quidem li-
quescunt, apud Latinos duae frequenter, L et R. M vero num-
quam apud Latinos liquescit, nisi in graecis nominibus. n
vero raro.’

8. 35, 6. Wenn man m von musa ftreidt, fo evhdlt man bvas
unjdydolide Wort usa ; nimmt man e3 aber von mater fort, jo fommt
ater, eine vox mali ominis. '

B. 37. Wit diejem BVerfe will ver Grammatifer aber feinedwegs
" jagen, vap bdie Jnterjeftion en einen furjen Bofal habe, und ebenjo:
wenig wohl, dap bei ven liquidae ‘f, 1, m, n, r, s’ dad e lang ge:
fprodpen fei. Jm Gegentheil, die Ausfpvache war bier wie bei den
mutae gewip gleid) ver unfevigen, obrwobl freilid) die einfilbigen Bud)
ftaben in Berfen ftets lang gebraudt werden, felbft das griechifche £
und ‘0. Bgl. Aufon. de lit. monos. B. 3. Tevent. 393,400 u. |. w.

%B. 38. nomen — omen.

B. 39. Bgl. vie Note zu B. 32.

B. 40. Die Jeichen O und S fommen dedhalb fo baufig in den
Gefangen vor, wie mid Hr. Profeflor Heimfoth aufmertiam gemadit
hat, weil das etfte al3 Abkirzung fir omnes, dad jiweite fiiv solus
gefest wird, En jteht bier wie B. 55.

B, 41, Das O Dhat die Form eined TNaves.

8. 42. Die Sdlange, die fidh in den Sdwang beift, das be:
fannte ©ymbol ver Gmwigleit, hat die Form ecines O. Uebrigens vers
dient BVeadtung, daf aud) ordo mit o anfangt und enbet.

$B. 43. Das Wort pax, ohne weldes feine Cintradt ventbar
ift, fangt eben mit einem P an. ’

8. 44. Ueber plebs fiit populus habe id) gehanbvelt in vem
Nuffap ‘ein Bejud) bei Hofman Pearlfamp' &, 182.

B, 45. Die patres priores find ber vomijde Senat.

B, 46. — Das iiberlieferte vincere ift abgejhmadt. €3 wmufpte
bier sunddift oie Gigenfdaft ves Q angegeben werden, ndmlid bap e3
nue vor w jteht. TWas es mit diefem Gdhidjaldgenofien anfingt, folgt
pann in B.47. Virtus fteht von ver phonetifdyen Dualitdt, durdaus
in ber Veveutung von potestas, wie 3. B. V. 49. Chenfo fagt Pom:
peius p. 23 ‘diximus tres virtutes communes esse i et u litterae’.
Ueber die metrijden Gigenbeiten in B. 47 und 48 f. die Cinleitung.

B. 49. Der Qaut ve3 R hat Uehnlichteit mit dem SKnurven ge:
veigter Hunve. Befanntlid) fagt Luciliug ‘r. nonnullum habet hoc
cacosyntheton’. — Dephalb warnen die ®rammatifer vor dem Rbo:
taciamus,
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B. 50 ift nidt HWar. Wenn der Didter damit meint, r wirve
niemal3 fliffig in Berfen, fo iret ev. Vgl die Stelle bes Pompeius
ju B, 3R. Ueberhaupt urtheilt unfer Scote ju ungiinftig von bdiefem
Budftaben.

B. 51. DBeadtenswerth ift hier der Gebraud) ved et, wie er
fidh aud jonft findet bei fpdten romijden oder mittelalterlihen Autoven.
Gigentlich abunbirt die Partifel, obwohl fie urfpriinglich in dhnlichen
Fallen fiv etiam geftanven haben mag. So in einem Gedidht bei
Meyer 828 ‘Caesar tantus eras quantus et orbis’. Beiven [hledteften
Autoren ver nadilafjijhen Beiten ftehen mit dhnlidhem Pleonasmus
aud) que und atque.

$B. 52, nota fui patrum. — 8B = senatus. — propriae et
virtutis in odis. — &. bie Note ju B. 40.

B. 53. Die Abtivzung DS fiiv deus ift, als eine firdliche, fehr
alt, Bgl. d. r. m. 471.

B. 54, Das Wort sol fangt mit einem s an.

B. 55, 6. Bgl. Hefetiel cap. 9 V.4 mit den Auslegern.

B. 57. Der Ginn ift: wenn e3 Dir redht ift, Lefer, fo begeichne
mid) mit beinem eigenen Namen. Der Autor fpielt mit der dopyelten
Beveutung von te.

B. 58. Bgl. bie {dhon zu B. 22 angefiihrte Stelle ves Pompeius.

B. 61. Pompeiugd S, 33 ‘sed hoc interest inter Z et X,
quod x nostra semper duplex et pro duabus consonantibus ha-
betur, z non, sed aliquando pro duplici habetur, aliquando pro
simplici’. Uebrigens ift diefe Doftrin hinfdllig,. Denn dap ber furie
Gndvofal vorx fid faft nie in dhnlidher Art confervirt findet wiez in
vem virgilifhen ‘nemorosa Zacynthos' und fonft oft, bat einfad)
feinen Grund in bem Mangel foldher Worte, bdie, mit x beginnend,
poetijdh evfprieplid) oder mnothwendig, bdazu metrijd) ohne Licens un:
moglid) wdven. Hatte e3 beven gegeben, jo witrtbe man die Gefee dev
Pofition nidit ju ftreng genommen haben. Dad bemweifen die Beifpiele
mit Scamandrus, smaragdus u. {. . in dactylifden Berfen. Freilich
ift bei x unerhdrt die Berbiirzung ded vorhergehenven Vocald im dem:
felben Worte, die bei z fid) hier und da finvet, aber vodh aud) nuv
in ven jdledteften Didytern ver Chriften.. — Buvr Beit diefesd Gram:
matiferd und fpdter ward x fowohl al3 z allgemein audgefprodien tie
ss. — Nod) vevgleihe man iber die ganze Sadye meine Metrit p. 319.

B. 62. Wenn man BVigel mit langen Haljen 3. B. Reiber in
ibrem Flug von ver Ceite betracdhtet, fo fann man bei ciniger Phan:
tafie ihre Figur mit einem X vergleicen. — Jntevefjanter ift iibri-
gen3 wa3 bei Aufoniug [de lit. monos. 12] von bdem griedhifden
Budyftaben veflelben Qauted bejeugt wird ‘Maenandrum flexusque
vagos imitata vocor £I°. us diefen Worten evgiebt fich, dah fdhon
im vierten Jabrhunvert a3 griedifhe x jene wunverlid) vervenfte
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®eftalt batte, welde bdie lateinifhen HY. diters und audy an unierer
Gtelle die uvalte Qeivener bed Aufonius bietet.

Sn B. 63 find bejeidhnet, wie jever von felbft fieht, bie zebn
Gebote.

Nujfallen wird e3 mandem, baf Y und Z ihrer Spriidlein er:
mangeln. An eine Liide darf man gewip nidht denfen, Wenigftens
it in dem Gover nod) ein leerer Raum binter B, 63, finfmal
fo groB al3 ndthig wdre fiiv die fehlenven Buditaben, Bielmehr folgt
hier unjer Yutor der Doctrin jencr Grammatiter, die y und z als
remolinge im lateinifden Alphabet nicht gelten lieen.. Crfter Bers
treter diefer Theorie war befanntlid ver Didter Attius, wie die liden:
hajte Stelle ves Mariug Bictorinud zeigt [p. 8 Gaisf.] idem nec
z literam nec y in libros suos retulit quia ***. $iev ift audge:
fallen der Grund, mweshald Attiug, ver iibrigend ftarf grdcifivte, jeme
Budftaben von feinen Biihern fernbielt, Aud) der Kaifer Augu:
ftus, ein guter, dod) etwa3 penibler Lateiner, erfannte y und z
nidt an, wie aus vem Fragmente eined Briefed ad filium bei
Reifferideiv, Suet. rell. p. 137 Dervorgeht. Der filius ift Gaius
oder Lucius Caesar, nad) befanntem Gpradygebraud), ber biefelbe
Bezeinung fiir die adoptivten al3 fiir die wirtlihen Kindev bie:
tet. Uebrigend vgl. Suet. Aug. 64 nepotes et litteras et mno-
tare per se plerumque docuit. DaB ein foler Puridmus nicdt
su billigen und nidt einmal fpradlid oder aud)y nur diplomas
tij Dinldnglid) begriindet war (fand fih vod vas z jdhon im carmen
saliare), braudt beutjutage wohl faum gefagt zu werben. — Nod
weiter gingen freilid) jene, dbie nur 17 Budjtaben ald ganj vollbiirtig
anfaben. ) will die hievauf bejiiglihe Stelle des Pompeius bher:
jdreiben, ba Qindbemann bei bdiefer in bedentlidhe Gonflicte mit den
vier Gpecied gerdth. Sie lautet [p. 33] ‘unde fit ut XVII putentur
litterae? — tolle enim unam duplicem x, tolle illam unam
aspirationis notam h, tolle duas graecas y et z, et XVII rema-
nent’. Die Gefammtzahl ver [lateinifchen Budiftaben ijt befanntlid),
wie aud) Pompeiud [p. 27] erwdhnt, gleid) 23. Wenn i) aber von
biefer Gumme eind und nod) ein3 und jwei abjiehe, fo befomme idh
19 und nidt 17. G8 ift eben vor tolle duas graecas einjufdyieben
‘tolle duas superfluas K et Q’. Bergl. ©. 31, 2. Da wir einmal bei
Pompeiud fteben, fei ed nody erlaubt, ein bisher unbeachtetes, wahr:
fdeinlidy trodaijhes Fragment bvesd Nfvaniud ver Aufmerfjambeit zu
empfeblen [©. 477] Adulescens ‘num quis me quaésiit?’ Servus
‘bona fortuna’. — IWabhrfdeinlid) Haben fih diefe Worte veshalb ber
Kenntnifp entzogen, weil Donatus, der fie gIechTa[Ifs bietet, ibrez Ur-
heberd MNamen nidyt evtwdbhnt,

Leiven, Upril 1864.
Qucian Miiller.



PBeridtigung.

Qu ben Abdrud der ‘versus Scoti cuiusdam de alphabeto’ (vgl.
oben &. 357 ff.) haben fid) aud nid)t ndfer ju evdrternben Gritnden emlge
Berfehen eingefdylichen, deven Beriditigung an diefer Stelle geftattet fein moge.
@38 ift ju lefen: $B.33 portat, 35 genitricis, wonad) aud) genitrice ju
fetzen war, da die ?Itten in Schuq auf bdie @d)\ctbung dicfes ¥Bortes nod)
femesmeqs vollftindig abgefdloffen find, wie wir andevweit fehen werden,
52 propie, 60 habet scriptam, endlid) ift B. 19 solam nidit Bermuthung
fondern Ledart der DHvf. — Auferdem bitte id)y dasd etwad bievoglyphifd)
uueicf)cnbe Gingeflammerte in B, 16 fo ju faffen, daf iiver dem o in se-
misonos ein u fteht. — Nod) Teje man auf &.373 ‘vgl, die [don zu
B.26 angefithrte Stelle’ uud ebendaf. ‘Maeandrum’. e M.

Bonn, Drud von Carl Seorgi.
(Ottober 1865.)





